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ﬁ KUEHNE+NAGEL s« {[3]> Hirschvogel
ACCETTAZIONE MERCE Umformtechnik
Quantit3 dichiarata; L|l E !! )
Quatitita effettiva: 5
' Tio Imballaggio: Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
Q'p" ?taai aggl‘lf" % §6920 Derklingen, Germany
uantitd imballi:
“ . Ph +49 8243 291-0
. Confoymeale seheqimpets: B0 Fax  +49 8243 991001
Data dontralp: g’,i 10\z2 hug@hirschvogel.com
Firma www.hirschvogel.com
[
Hirschvage! Ursformtechnik GmbH 6 A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denkliagen, Gela Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO {BARI) .
ITALY Delivery Note
‘l%& S%Qz Kiinden-He*
Ciislenier N
So\T2LOUTD 3011
2 g 'l/, S 9 glemlfr'?ar' Cali 1
i O C‘;'&g I':T.rmgésaur B:n‘:tﬁlcrua;on
O A
, % 3 91001046
10) IhrZelchen 1%) Bestellung/OrdenCeommande 10} Zusatzdaten des Bastellers 12) Unsera Ableilung 13) Tel/FaxDurchwah! 14} Unsere Auflrags-hr.
‘Your Referenca Addilional Cystomer Dala Qur Departrwnt Phene/Fax Exienslon CQur Order No,
Volre référence 5500045027 0000 Indie, complam. cllant Notre départament Tél/Fax intérme Notre ordre no.
0000020614 0B0S5 8580 HUG-LGT/UnC 5638/092
18) Versandart/Way of ShipmantMode d'expédition | frel ~ 20)| unfet 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlcht kgf Welght kgs / Poids kg
forwa‘l‘der HIVO g:fm :2}2}: ;ao%kak:iqambatlage %ng}gtmﬁ Fenvol brutto/grossibrut natto/netnal
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.912 7.072
25} if'Shipplng Addr dexpéditian 28) Unload Location/Lleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) /Z %‘4@? 14248
27) Pos.  28) MateristKunde/GustomerPar/RéférencaClient 28) MaterlatMatoralRéfdrence 7 30) Menge 31) Elokeit
liem Andenngsstand/EngineeringChange/Etat Technique 1 Mescripti P CQuantity Untt
Fosla ﬁugduncham}!ﬁu%ﬁmﬁ:ﬂ; ::Iﬂenl Produkitanschage/Production balch/Lot du production Quantité Unité
010 2516043990 110654-00 520 pec
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118802 10 651814
5000020226
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormateriat 100 % verwechslungsgepriift
020 2516043920 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 [nput shaft inner
DEW 118902 10 651814
5000020227 Y
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02 [, (lﬁ
Vormaterial 100 % vemechslungsg@pgl ) éf@
/c-/
Lt "’7747, '@“f- 4,
030 2516043980 110654-00 e g 4@ 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shaft inner . a5 D2 @.@2
DEW 118902 10 651814 L. 77 0;- 4/,—_)0;7 S
5000020239 & C‘e,,o 7 2 900,554
20MnCrS5 acc. GCG 805000°%2 ., Yo % i/
Vormaterial 100 % vemechslungégég;gﬂcoo .
Uizs Yo
e fpﬁ
s,
Incoterms 2020: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198 . =
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not becomea part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DESS 7035 1030 Q005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN; DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GinbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Riickauf {Chalrmany),

Wafter Bauer, Pr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siratte & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI}
ITALY

il

Hirschvogel *
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

.;)- Ltefarar-Nr. UB';;.I!chalr;m Da!u:'n
Supplier No, Dellvory nola Date
Code faumisseur Bon de lvraison Dato
91001046
10} IhrZelchen 11) BestellungiOrder/Commande 10y Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsere Aultrags-Nr.
Your Reforenca Addltionel Customer Cata. Qur Department Phong/Fax Extension Our Order No.
Veire référence 5500045027 0000 Indic. camplam. client Notre dépariement TéLFaxIntéme Notre ordre po,
Q000020614 0805 8580 HUG-LGT/UnC 5638/092
10) Vi Vay of fode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Verpackungsan 22) \slo]rsa;dzelchen 23) Goesamigewicht kg/ Weight kgs 7 Poids Xp
forwa]'del’ H lVO fpr:Ir(ljna :zﬂadi: :ﬂzﬁrﬁumﬁaﬂaua Id'lgﬁﬁc%l’lﬁlﬁsa Feaveal bruttofgrossibrut netlo/nolnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.912 7.072
25) Vi hifUShipping Address/Ad d'expédition 28) Avntadestelle/Unload Locaficn/Llieu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  2B) MatefalKunde/CuslomarPat/RéférencaClient 28y MateralMateralRéférence 30) Menge 31) Elnheit
Hem Anderungsstand/EngineeringChrnge/Etal Tachnique p p Quantity Unit
Posta :" nd rge/C Dm;ln_n; t(‘.llitml Produkllonscharge/Production batch/Lot du production Quantrdé Unité
040 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118902 10 651814
5000020238
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516043980 110654-00 520 pc
Cc0O18928 _MIP_1 Input shaft inner
DEW 118902 10 651814
5000020258
20MnCrS5 acc. GCG 805000 _02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516043990 110654-00 520 pc
cO18926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118802 10 651814
5000020256
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating custemers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency. EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Dliisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umfarrmtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 233817

Managemsnt Board:

Jérg Rtickauf {Chairman), 213
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgreba
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1Y Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phong +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www . hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Gemnany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A,
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
FandenNE; e NIt = -
Custemor e,
Ng:da el
5) Llaf-e.rar-Nr. LI;;;:;:aln Dnll.l‘rn
SuppfierNo, Delivery note Dale
Cods foum|sseur Bon de liyraison Dale
81001046
10) thrZsichen 11} Besiellupg/Onder/Commande 10) Zesalzdaten des Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftraps-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Cepartmant Phone/Fax Exlenslon ©ur Order No.
Volre référence 5500045027 0000 Indic, eomplém, effant Notre dépariement ‘Té\/Fax intdma Netre ardee no.
0000020614 0805 8580 HUG-LGT/UnC 5638/092
16) VersandatWay of Shipment/Mods d'expédition § frel  20)] unfred 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesantgawicht kg/ Welght kgs / Pelds kg
paid unpaid Packlng Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mods d'amballage Idenlification de Fenvol brutto/grossibrut netto/netmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.912 7.072
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'axpédition 28} Injoad L lonA.leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos, 28) MaterialKunde/CustomerParVRé{érenceCllent 29) Materal/MaterjaURéférence 30} Menge 31) Elnhelt
Hem Anderungsstand/EnginesingChange/Etat Tachnique F F Quantily Unit
Poste Ko ge/Customerdatol un;‘c.llem Produktionscharge/Preduction bateh/Lot du production Quantitd Unité
070 2516043990 110654-00 520 pc
CO18926_MIP_1 Input shait inner
DEW 118802 10 651814
5000020257
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 25160438990 110654-00 520 pc
C018926_MIP_1 Input shaft inner
DEW 118902 10 651814
5000020283
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriift
15/62 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4.160 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
50329457 - 50329964 520 pc

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEO:

AEQF 104198

Unless otherwise agread our General Terms of Trade and Delivery are binding. Cther, conflicting or deviating customers® General Tems or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Wellheim, Currency; EUR, IBAN: DESS 7035 10300005 3173 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayermn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisselderf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umfomtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rdckauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

313
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Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Uniformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOQ (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lieferar-Nr, Llarersch;r.l- Datum
Supplier Ne. Delivery note Date
Codo foumlsseur Bon de lvraison Date
91001046
10) Ihr Zalchen 11} Bostellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslollers 12) Unsers Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additlona) Customer Data CurDepartmant Phane/Fax Exenslon Qur Crder No.
Votre nitérance 5500045027 00001 Indie. complém. client Notre département TélFax Intéme Motre ordre na.
0000020 HUG-LGV/Zech 4280/ 9300 50180711
18) Vemsandar/Way of ShipmenUMode d'expédition| frel  20)] unfred 21) Varpackunpaar 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlcht kgf Welght kygs / Poids kg
paid unpald Packing Shipplng Marks
fOﬂNa_rger HIVO . franco | poridG Moda d'omballage Identification de Lenval brutto/gross/brut netic/net/net
Spedition Schweitzer X see document 7.912 7.072
25) Vi d hrift'shipping Add fAd d'axpédiilon 28) A Jnioad Locallon/Ueu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) Malerial/Tell-Nr. 20) MateriaVMaterfalRélérenco 30) Menga 31) Efnheit
Itam Custemer Part No, Ich fDescription/Descripll Quantity Unlt
Posta Référence du client Produkilonschamge/Praduction batch/Lot du production Quantité Unkté
010 2516043990 110654-00 520 pc
C018926_MIFP_1 Input shaft inner
DEW 118902 10 651814
20MnCrS5 acc. GCG 805000_02
Vormaterial 100 % verwechslungsaeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 00,2200 0,0000 ¢,5000
quotient Al / N 3,7 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratioc min. 87,0 8,0
Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 00,2100 % 8i 0,1000 % Mn 11,2700 % P 0,0100 % S 0,0240 %
Cr 11,1600 % Mo 00,0400 % Ni 00,1100 % Cu 0,1000 % Sn 00,0120 %
Al 00,0370 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 00,0101 % Pbh 0,002 % As 00,0040 % Sh 0,002 %
o <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 32 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 46,0 44,0 41,0 38,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically ace. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayermn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Doutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIiC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GrbH
Denklingen

Dlstrict Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jorg Rickauf {(Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrabe
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-008561 vom 30,09.2022

Lydwigsburg, 30.09.2022
Seite 1 von 1
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1 Absandar‘l Expadilaur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 8

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung ynterllegt trolz elner ge- Ce transporl est scumls, nonobstant toule
genteiligen Abmachung den Bestimmungen clause coniralra, & la Convendlon refallve au

86920 Denklingen des Obaralnkommens ber den contmt de fransport International des
Beférderungsverirag im Inlem. marchandlses par route (MR).
Strafienglitarverkehr {CMR).

zfmpréngerl Destinatalre 6 Frachtfdhrer f Transporteur ‘Banu!zte‘ Gen-Nr.:

MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

VIA DEI CICLAMINI 4 Intern. Spedition KG

70026 MORUGNC Carl-Benz-Stralte 23

ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes f Kleu pravu pour 1a ivialson de la marchandise

Ort/ Liaw MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  06,10.2022

Zaitf Temps

4 Ot und Tag der Obemahme / Liau et date de la prise en charge dala

marchandise
O/ Lieu Denklingen

Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  30,09,2022

Zeit ! Temps

7 Nachiolgendar Frachtfihrer / Transporteurs successifs

5 Belgefitgte Dekuments / Documents annexes

8 Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Raservas et observatigns des transportours

g Pos. 4 ZelchenNr. 44 Anzah derlM 42 Artder 4 3 Bezelchnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numiros Nombre das cells Verpackung Natura da fa marchandlse Poids, ka bm

1 83054725 8 CoOLLl Getriebeteile 23.437 73,58
2 83054789 8 CoLLI
3 8305477 9 COLLI

Summe: 2500 COLLI 23.437,00

Total; P

46 Anwelsungen des Absandars 1 7‘Angaher.1 iur Ermlul-lmg der Tarifkitometer mit Grenzlbergéngen
von bis km

1 8 Frachizahlungsanwsisung / Prescription d'affranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

Amtliches Kannz;alchan Nutz}ast int

21 Besondera Voreinbarungen/ Conventions pariiculieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unlerschiift und Sterpel das Absenders
Signature et timbre Fexpaditeur

19, vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit tibernommen
Anhéingor Die Ladungssicherung ist geméss ger gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

92 Benutzter Grenzlbergang K @ ﬁé% %:gd r:%vriau% an §m Datumn { Date

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via|del fla\aMieHI:S.57802 Modugno (BA)

D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempal das Frachtfihrers
Signatura et timbre du {ransporieur

B70TT

Unlerschiift und St Empfingers

"Ricevut L b

veritica su qualita e quantit3”

SCHWEITZER GmbH & Cg. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (Q 71 41} 24 51-22

Amtsgercht: Ludwigsburg
Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spaditlon.de

Geschaftsfithrer; Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweltzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweltzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80O 03

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04




